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Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung

ApTukyn HassaHue YnakoBska

Atrticle Description Packing

L DG 55IW Listwa dolna aluminiowa wzmocniona szt. x m

Verstarkter Aluminium Endstab St. xm
HuxHss antoMuHMeBas nnaHka ykpenneHHas WT XM
Reinforced aluminum endslat pcs x m
LDG55/Wi/x - do systemu antywtamaniowego, stosowana z PE 55

oraz PPW 80, PPW 90
wspotpracuje w zestawie z W-LDG 55/W, PW-LDG 55/W, ZA PE 55

- Bestimmt fur Einbruchschutzsystem, verwendet mit PE 55

R und PPW 80, PPW 90
64 kompatibel im Set mit W-LDG 55/W, PW-LDG 55/W und ZA PE 55
Q - 4Ns NPOTMBOB3MOMHOM CUCTEMbI, NpuMeHsieTcs ¢ PE 55
7] n PPW 80, PPW 90
1385 coTpynHuyaet B coctaBe ¢ W-LDG 55/W, PW-LDG 55/W n ZA PE 55

- designed for anti-burglar system, used with PE 55
and PPW 80, PPW 90,
cooperetes in set with W-LDG 55/W, PW-LDG 55/W and ZA PE 55

Kod Kolor: Farbe: LiBer: Colour:
x =00 nielakierowany unlackiert HeKpaLLEeHHbIN mill finish 1x6
x=02* | bialy weil Gernbin white 1x6
x =03* |szary grau cepbliit grey 1x6
x =05* | bezowy hellbeige 6exeBblit beige 1x6
x =08* |ciemnobrgzowy | dunkelbraun TEeMHO- kopuyHeBbI |dark brown 1x6
x =09* | brgzowy braun KOPUYHEBbIN brown 1x6
_ ,n« | Dialy, weiss, XKemuyxHo- 6enbinn, | white,
[NEW | PSR 1x6
perfowy mat perimutt matt mat pearl matt
_ 14+ | Jjasny szary, hellgrau, KEeMUYXKHO- light gray,
CED)| x =41 y 1x6
pertowy mat perimutt matt CBETNo-cepbli, MaT | pearl matt
_ aox | sZary, grau, KEMUYXXHO- Cepblii, | gray,
(=D x =42 1x6
perfowy mat perimutt matt mat pearl matt
_ 1o | Szary antracyt, anthrazitgrau, XKEMUYXXHO- cepbIn anthracite gray,
(=D x =43 1x6
perfowy mat perimutt matt aHTpauuT, mat pearl matt
_ ..« | Ciemny szary, dunkelgrau, XKEMYYXKHO- dark gray,
(ED)|x- 4 ; 1x6
pertowy mat perimutt matt TEMHO- cepblit, MaT | pearl matt

* - kolor specjalny - na zamowienie / Sonderfarbe - nur auf Sonderbestellung /
cneuvmanbHbIi UBET - Nog 3akas / extra colour - with extra order

W_LDG 55/W Wzmocnienie listwy dolnej szt.xm

Verstarkung fiir Endstab St.xm
YkpenneHue HMXHEN NNaHKu wT X M
Endslat reinforcement pcs xm

W-LDG55/W/ix - stosowane z LDG 55/W

\ - verwendet mit LDG 55/W
// 28,7 - npumensietcst ¢ LDG 55/W
~

15,7 | .
x - used with LDG 55/W
34\ od olo arbe Be olo
x =00 nielakierowany unlackiert HeKpaLLEeHHbIN mill finish 1x6
x =02* | biaty weil Genblit white 1x6
x =03* |szary grau cepblit grey 1x6
x =05* | bezowy hellbeige 6exeBblit beige 1x6
x =08* |[ciemnobrazowy | dunkelbraun TEeMHO- KopuyHeBbI |dark brown 1x6
x =09* | brgzowy braun KOPWYHEBbIN brown 1x6
_ 1+ | biaty, weiss, XKeMuyxxHo- 6enbiin, | white,
(NEW | PSR 1x6
perfowy mat perimutt matt mat pearl matt
_ 44« | jasny szary, hellgrau, KEMYYXKHO- light gray,
CED)| x = 41 ) 1x6
pertowy mat perlmutt matt CBEeTNo-cepbli, MaT | pearl matt
_ aox | SZarY, grau, KEMUYXKHO- Cepblil, | gray,
CED)| x =42 1x6
perfowy mat perimutt matt mat pearl matt
_ 1o | Szary antracyt, anthrazitgrau, XKEMYYXXHO- cepbln anthracite gray,
CED)| x =43 1x6
perfowy mat perimutt matt aHTpauuT, mat pearl matt
_ ..« | Ciemny szary, dunkelgrau, XKEMYYXKHO- dark gray,
(=D x =44 § 1x6
perfowy mat perimutt matt TEeMHO- cepblin, MaT | pearl matt

* - kolor specjalny - na zamowienie / Sonderfarbe - nur auf Sonderbestellung /
cneuvanbHbIi UBET - Nog 3akas / extra colour - with extra order

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziefi 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

Ocrasnsiem 3a COGOIA NPaBO A0 TEXHUIECKIX USMeHeHM. COCTOsHYE Ha feHb 2015.01.30 f
We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30 ‘\ A L LI P R D F
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Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTuKyn HasBaHuve YnakoBka
Atrticle Description Packing
PW_L D G 55,W Ptaskownik wzmacniajacy szt. x m
Verstarkungsstab St. xm
LLITaba ykpenuTenbHas WT X M
Reinforced flat bar pcs xm
PW-LDG55/W - stosowany z W-LDG 55/W 1x6
10 }: - verwendet mit W-LDG 55/W
- npumeHsietcs ¢ W-LDG 55/W
30 - used with W-LDG 55/W

Zespot antywtamaniowy dla profilu PE 55 kpl.
ZA PE 55

- used with LDG 55/W and W-LDG 55/W

Einbruchschutzset fiir PE 55 Profil Satz
MpoTUBOB3NOMHbIN cocTaB Ansa npodpunsa PE 55 Komnn.
(( Anti-burglary set for profile PE 55 set
/
://} Qg ZAPES55/x - stosowane z LDG 55/W oraz W-LDG 55/W
é - verwendet mit LDG 55/W und W-LDG 55/W
&/’ @ - npumensetca ¢ LDG 55/W u W-LDG 55/W

Kod Kolor: Farbe: LiBeT: Colour:
x =20 czarny schwarz YepHbIii black 1
RY Zasuwka (rygiel) kpl.
Riegel Satz
3agBuxka - purenb KOMn.
Bolt set
RY - montaz w listwie dolnej LDG 40, LDG, LDG-E 100
komplet zawiera:

zasuwka (rygiel) -1 szt

sprezyna ptaska -1 szt.

wkret (blokada zasuwki) -1 szt

- fir Montage in den Endstében LDG 40, LDG, LDG-E
den Satz bilden:

Riegel - 1St
Plattenfeder -1 8t
Schraube mit Schlitz (Riegelsperre) -1 8t

- MOHTax B HxHel nnaHke LDG 40, LDG, LDG-E
B KOMMIEKT BXOAAT:

3aaBuMKKa -1wr
nnockas npyxwvHa -1wr
wypyn (6riokaga 3agBuKKK) -1wr

- installed in LDG 40, LDG, LDG-E endslats
the set includes:

bolt -1pcs
spring -1pcs
screw -1pcs

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

f Ocrasnsiem 3a CoBOI NPaBO A0 TEXHMIECKIX UaMeHeHuI. COCTOsHME Ha Aenb 2015.01.30
“ A L LI P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30
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Artykut Opis Pakowanie
Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHue YnakoBska
Atrticle Description Packing
R A Rygiel automatyczny para
Automatischer Riegel Paar
3amok aBTOMaTU4eCckun nap
Automatic bolt pair
RA - stosowany do listwy dolnej:
LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0PT 25
- fir Endstabe:
LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0PT
- MIPYMEHSETCS ANSA HWKHEN NnaHKu:
LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0PT
- used with:
LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0OPT endslats
ZM AN R Zamek do ANR kpl.
Schiloss fiir NHK Satz
3amok gnsa APY KoMmnn.
Lock for MO set
ZMANR - komplet zawiera: zamek - 1szt. 1
klucz do zamka -2 szt.
nakretke mocujacg - 1szt.
- den Satz bilden: Schlo3 - 18t
Schlissel -2 St
Haltemutter - 18t
- B KOMMIEKT BXOAAT:  3aMOK -1wr
KoY 4nsa 3amka 2wt
npenoxp. ranka -1 wr
- the set includes: lock -1 pcs
keys -2 pcs
screw top -1 pcs
PZB Pltytka maskujgca zamka baskwilowego ZB kpl.
Deckplatte fiir ZylinderschloB ZB Satz
m MnacTuHa MacknpoBoYHas K 3aMKy LunuHapuyeckomy ZB Komnn.
Covering plate for cylinder lock ZB set
125
PZB/x - komplet zawiera: ptytke maskujgca -1szt
. wkret montazowy zamka -2szt
© Q - den Satz bilden: Deckplatte -18t.
N *, Schrauben zur Schloffimontage -2 8t
© 7 ]35 - B KOMMNMEKT BXOAAT: MracTuHa MackMpoBOYHas -1wr
o LUYPYMN MOHTaXHbIN Ans 3aMKa -2 Wt
- the set includes: covering plate -1pcs
screws -2pcs
Colour:
x =00 nielakierowany unlackiert HeKpaLLeHHbIV mill finish 10
=02 biaty weily 6enblii white 10
=03 szary grau cepbiin grey 10
=05 bezowy hellbeige GexeBbINn beige 10
=08 ciemnobrgzowy | dunkelbraun TEMHO- Kopu4HeBbIin |dark brown 10
=09 brazowy braun KOPWYHEBbIN brown 10
=23 szary antracyt anthrazitgrau cepblii aHTpaumT anthracite grey 10
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30 Xll/3

Ocraensiem 3a coboii NPaBo A0 TeXHU4ECKNX n3meHeruit. CocTosHue Ha aeHb 2015.01.30
We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30
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Artykut
Artikel
ApTuKyn
Article

Opis
Beschreibung
HasBaHuve

Pakowanie
Verpackung

YnakoBka

Description

Packing

ZB Zamek baskwilowy (nielakierowany) kpl.
ZylinderschloB (unlackiert) Satz
m 3amMoK LMnNMHAPUYECKUN (HeKpaLleHHbIN) KOMM.
Cylinder lock (not varnished) set
ZB - montaz w listwie dolnej: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0OPT, LDG/S,
LDG 55 10
komplet w sktadzie:
zamek baskwilowy -1 szt
klucz do zamka (max. 726 kombinacji klucza) - 3 szt.
- fir Montage in Endstaben: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0OPT,
LDG/S, LDG 55
den Satz bilden:
Zylinderschlof3 - 18t
Schlussel (max. 726 Schliusselkombinationen) -3 St.
- MOHTax B HWkHen nnaHke: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0PT,
LDG/S, LDG 55
B KOMIMIIEKT BXOAAT:
3aMOK LMNMHOPUYECKUIA -1wr
KoY Ans 3amka (bonee 726 Bepcvn Bknagplwa) - 3 wr
- installed in: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/OPT, LDG/S,
LDG 55 endslats
the set includes:
lock -1 pcs
keys (max. 726 combination of key) -3 pcs
KZ B Klucz suréwka szt.
Schliissel St.
m Kntou k 3amKy 3arotoBka wTr
Raw key lock pcs
KZB - do zamka baskwilowego ZB 1

- verwendet mit Zylinderschlol3 ZB
- anga 3amka ZB
- used with ZB cylinder lock

X/ 4

f‘\ ALUPROF

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

Ocrasnsiem 3a COGO/i NPaBO 10 TEXHAECKIX U3MEHEHMIA. COCTOsHME Ha AetHb 2015.01.30
We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30



Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHue YnakoBska
Atrticle Description Packing
Z M S Zamek baskwilowy (lakierowany) kpl.
ZylinderschloB (lackiert) Satz
3amMoK UMnuHAPUYECKUN (KpalleHHbIN) KOMI.
Varnished cylinder lock (varnished) set

ZMS/x - montaz w listwie dolnej: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/OPT, LDG/S,
LDG 55 10
komplet zawiera:
zamek baskwilowy -1 szt.
klucz do zamka - 3 szt.
ptytke maskujaca -1 szt.
wkrety -2 szt.

(max. 2300 kombinacji klucza)

- fir Montage in Endstaben: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/OPT,
LDG/S, LDG 55
den Satz bilden:

Zylinderschlo3 - 18t
Schlussel -3 St
Deckplatte -1 St
Schraube -2 St

(max. 2300 Schlusselkombinationen)

- MOHTaX B HwxHew nnaHke: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/0OPT,
LDG/S, LDG 55
B KOMMJIEKT BXOASAT:

3aMOK LMNMHOPUYECKINIA -1 wr
KISOY ANs 3amka -3wr
nnacTvHa MackupoBoYHasi -1wr
wypyn -2 Wt

(6onee 2300 Bepcwuit BknagbiLua)

- installed in: LDG, LDG-E, LDG 52, LDG 52/OPT, LDG/S,

LDG 55 endslats

the set includes:
lock -1 pcs
keys - 3 pcs
covering plate -1 pcs
screws -2 pcs

(max. 3000 combination of key)

Kolor: Farbe: LiBeT: Colour:
x =02 biaty weifl Genbi white
x =03 szary grau cepebint grey
x =05 bezowy hellbeige 6exeBbIn beige
x =08 ciemnobrazowy | dunkelbraun TEMHO- kopuyHeBbIi |dark brown
x =09 brazowy braun KOPUYHEBbIN brown

KLCS Klucz suréwka do zamka ZM szt.

Schliissel fiir ZM St.
Kntou k 3amKy ZM - 3arotoBKa wT
Raw key for ZM lock pcs
KLC - do zamka baskwilowego ZM 1

- verwendet mit Zylinderschlo ZM
- ons 3amka ZM
- used with ZM cylinder lock

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziefi 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

Ocrasnsiem 3a COGOIA NPaBO A0 TEXHUIECKIX USMeHeHM. COCTOsHYE Ha feHb 2015.01.30 f
We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30 ﬁ‘ A L LI P R D F
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Artykut Opis
Artikel Beschreibung

ApTuKyn HasBaHuve
Atrticle Description

Pakowanie
Verpackung
YnakoBka
Packing

SAL Sztaba aluminiowa do zamka baskwilowego m
Aluminium-Stange fiir Zylinderschlof m
AntoMyHMeBas NNacTMHa K 3aMKy LMNUHAPUYECKOMY M
Bolt for cylinder lock m
l
A\ Ale__7 uf % SAL - do zamka baskwilowego ZMS, ZB 6
- verwendet mit Zylinderschlo® ZMS, ZB
- Ans 3amka ZMS, ZB
- used with ZMS, ZB cylinder lock
PW Pierscien wieszaka blokady szt.
Befestigungsring der Hochschiebesicherung St.
Konbuo ansa Bewanku-6nokaabl wTt
Ring for security springs pcs
PW - stosowany z wieszakiem blokadag
- verwend et mit Hochschiebesicherung
- NIPUMEHSIETCS C Beluarnkon-6rokaaom
- used with security spring
PWI/40 PW/60 PWI70 100
do rury SW 40
fir Stahlwelle SW 40 @68 mm } }
ansi Bana SW 40
for reel SW 40
do rury SW 60
fir Stahlwelle SW 60 R @88 mm :

ansa sana SW 60
for reel SW 60

do rury SW 70

fur Stahlwelle SW 70
ansa sana SW 70

for reel SW 70

@98 mm

Xl/6

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

/ Ocrasnsiem 3a CoBOI NPaBO A0 TEXHMIECKIX UaMeHeHuI. COCTOsHME Ha Aenb 2015.01.30
“ A L LI P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30



Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHue YnakoBska
Article Description Packing
WB Wieszak blokada szt
Hochschiebesicherung St.
Bewanka-6nokaga wT
Security spring pcs
WB/M2 WB/M3 10
do profili 37 - 52 mm 2-czesciowy 3-czesciowy
fur Profile 37 - 52 mm 2-teilig 3-teilig
Ans npocdunein 37 - 52 Mm 13 2 anemMeHToB 13 3 anemeHTOB
for profiles 37 - 52 mm 2-elements 3-elements

10
do profili 55 - 100 mm 3-czegsciowy 4-czgsciowy
fir Profile 55 - 100 mm 3-teilig 4-teilig
ans npocouneit 55 - 100 mm 13 3 aNemMeHToB 13 4 anemMeHToB
for profiles 55 - 100 mm 3-elements 4-elements

Wielko$¢ skrzynki dla konfiguracji wieszaka WB z profilem PA 77 z piercieniem asymetrycznym PWA 70
KastengroRe mit Hochsiebesicherung WB, PA 77 Profilen und PWA asymetrischer Sicherungsfederring
BenuunHa kopoba ans koHdurypauum sewankv WB ¢ npodmnem PA 77 ¢ acumeTtpuuHbiM konbLom PWA 70

Size of the shutter box for the configuration of WB security spring with PA 77 profile and PWA 70 asymmetrical ring
WB/D3 WB/D4

dla systemu SK

zum SK System SK/250 SK/300
B cucteme SK SK/250 + KBS 45/250 SK/300 + KBS 45/300
for SK system

dla systemu SKO-P

zum SKO-P System
B cucteme SKO-P
for SKO-P system

SKO-P/250 SKO-P/300

PWL &P Pierscien wieszaka Lock&Play Somfy szt.

Hochschiebesicherungsring des Lock&Play Somfy St.
Konbuo Bewanku Lock&Play Somfy wT
Adapting ring for bracket Lock&Play Somfy pcs
PWL&P - stosowany z wieszakiem Lock&Play

- verwendet mit Lock & Play Hochschiebesicherung
- NpuMeHsieTcs ¢ Belwankon Lock&Play
- used with Lock&Play bracket

2

do rury SW 40
fur Stahlwelle SW 40

PWL&P/40 onsa sana SW 40
for reel SW 40
do rury SW 60
PWL&P/60 fur Stahlwelle SW 60

ans sana SW 60
for reel SW 60

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziefi 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

Ocrasnsiem 3a COGOIA NPaBO A0 TEXHUIECKIX USMeHeHM. COCTOsHYE Ha feHb 2015.01.30 f
We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30 “ A L u P R D F
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Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTuKyn HasBaHuve YnakoBka
Atrticle Description Packing
WL &P Wieszak Lock&Play Somfy szt.
Hochschiebesicherung Lock & Play Somfy St.
Bewanka Lock&Play Somfy wT
Bracket Lock&Play Somfy pcs

WL&P/1/40/60 10

SK/125 - SK/165
do rury SW 40 SKP/137 - SKP/165
fiir Stahlwelle SW 40 SKO/137 - SKO/165
ans sana SW 40 SKO-P/137 - SKO-P/165
do profili 37 - 55 mm for reel SW 40 SP/137 - SP/165
fiir Profile 37 - 55 mm SP-E/137 - SP-E/165
ansa npoduneii 37 - 55 Mm SK/137 - SK/165
for profiles 37 - 556 mm do rury SW 60 SKP/137 - SKP/165
fiir Stahlwelle SW 60 SKO/137 - SKO/165
Ans sana SW 60 SKO-P/137 - SKO-P/165
for reel SW 60 SP/137 - SP/165
SP-E/137 - SP-E/165

WL&P/2/40 10

SK/180 - SK/205
SKP/180 - SKP/205
do rury SW 40 SKO/180 - SKO/205

- fir Stahlwelle SW 40 SKO-P/180 - SKO-P/205
do profili 37 - 55 mm Ans sana SW 40 SP/180 - SP/205
fiir Profile 37 - 55 mm for reel SW 40 -
Ans npocpuneit 37 - 55 Mm SP-E/180 - SP-E/205
for profiles 37 - 55 mm SKT/210/170 - SKT/210/230

do rury SW 60
fiir Stahlwelle SW 60
ans Bana SW 60
for reel SW 60

WL&P/2/60 10

do rury SW 40
fur Stahlwelle SW 40
ansa sana SW 40
for reel SW 40

do profili 37 - 55 mm SK/180 - SK/205
fuir Profile 37 - 55 mm SKP/180 - SKP/205
Ans npoduneit 37 - 55 MM | do rury SW 60 SKO/180 - SKO/205

for profiles 37 - 55 mm {
p fur Stahlwelle SW 60 SKO-P/180 - SKO-P/205
ans Bana SW 60

for reel SW 60 SP/180 - SP/205
SP-E/180 - SP-E/205
SKT/210/170 - SKT/210/230

UWAGA: Maksymalng wysokos¢ rolety okreslamy w konfiguracji rury nawojowej SW bez pierscieni PZ i PW.

ACHTUNG: Die maximale Rollladenhéhe wird in der Konfiguration mit Stahlwelle SW und ohne Adapterringe
PZ und PW definiert.

BHUMAHME: MakcumanbHyto BbICOTY PONEThI ONpeaensieM B koHgurypaumv sana SW 6e3 nepctHent PZ n PW.

NOTE: The maximum height of a roller shutter is calculated taking into consideration the SW reel without
PZ and PW rings

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

/ Ocrasnsiem 3a CoBOI NPaBO A0 TEXHMIECKIX UaMeHeHuI. COCTOsHME Ha Aenb 2015.01.30
“ A L LI P R D F We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30
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Artykut Opis
Artikel Beschreibung

ApTukyn HassaHue

Pakowanie
Verpackung
YnakoBska

Atrticle Description

Packing

F OT Fotokomoérka para
Fotozelle - Aufputz Paar
®doToanemeHT nap
Photo cell - on plaster pair
FOT - stosowane z centralkami typu CRS-435XG, CS2-2PR, WS 900

lub TS 970 1
- verwendet mit Zentrale Typ CRS-435XG, CS2-2PR, WS 900
oder TS 970
- NpumeHsieTcs co ctaHuusamu Tuna CRS-435XG, CS2-2PR, WS 900
mnn TS 970
- used with control unit CRS-435XG, CS2-2PR, WS 900 or TS 970
FOZ Fotokomorka Odblaskowa - zestaw kpl.
Reflexlichtschranke - Set Satz.
CBeTooTpaxatowmin hoToarieMeHT- CocTaB Komnn.
Reflective photocell - set set
FOz - stosowana z centralkami CRS-435XG, CS2-2PR, AXROLL RTS,
RSA Hz, WS 900 oraz TS 970. Zestaw zawiera fotokomorke,
element odblaskowy oraz elementy montazowe. 1
- verwendet mit Zentrale CRS-435XG, CS2-2PR, AXROLL RTS,
RSA Hz, WS 900 oraz TS 970 Der Satz enthalt eine Lichtschranke,
Reflexionselement und das Befestigungsmaterial
- npumeHsieTcs co ctaHuusammn CRS-435XG, CS2-2PR, AXROLL RTS,
RSA Hz, WS 900 n TS 970. B coctaBe (hoTO3MEMEHT, OTpaxaroLLummn
3MEeMEHT U MOHTaXHbIE 3MEMEHTbI.
- used with CRS-435XG, CS2-2PR, AXROLL RTS, RSA Hz,
WS 900 and TS 970 control units. The set includes photocell,
reflective unit and fixing elements

F M P Fotokomoérka para
Fotozelle - Aufputz Paar
®doToanemeHT nap
Photo cell - on plaster pair

N
®
FMP - zasieg fotkomoérek wynosi 10 m, Stopien ochrony IP 54,
© © wspotpracuje z centralkg AXROLL RTS 1
i - Reichweite betragt 10 m, Schutzgrad IP 54,
= © kann mit der Zentrale AXROLL RTS verwendet werden.
- fanbHOCTb AencTBust potoanemeHTta 10 m,
CreneHb 3awmTbl IP 54, cotpyaHunyaet ¢ ueHTp. Ynp. AXROLL RTS.
- range of photocells equals 10 m,
Protection level IP 54. cooperates with radio cotrol AXROLL RTS
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dzier 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30 XI/9
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Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTuKyn HasBaHuve YnakoBka
Atrticle Description Packing
ZPW Zabezpieczenie przed wciagnigciem kpl.
Einzugsicherung Satz.
3au.w|Ta OT BTArMBaHus KoMnn.
Pull-in protection set

ZPW - stosowane z centralkg typu CRS-435XG 1
- verwendet mit Zentrale CRS-435XG
- MPYMEHSETCS C LeHTpanbHbIM ynpasneHem CRS-435XG
- used with CRS-435XG control unit

o PT Optyczne zabezpieczenie krawedzi zamykania kpl.
SchlieBkantensicherung Satz.
OnTuyeckoe npeagoxpaHeHue Kpasi 3akpbITUs Komn.
Optoelectronic safety edge set
OPT - do zastosowania z centralkg CRS-435XG, uszczelkg gumowg UGO,
kablem spiralnym SPK, wspornikiem kabla WK
oraz puszkg potgczeniowg LAD 1

- verwendet mit Zentrale CRS-435XG, UGO Gummiprofil,
spiralkabel SPK, Haltewinkel fiir Spiralkabel WK
und Leitungsanschlussdose LAD

- ANs NPUMEHEHUsI ¢ UeHTp.pad.ynpasn. CRS-435XG,
pesvHoBo npoknagko UGO, cnupanbHbiM kabenem SPK,
aepxatenb kabens WK ¢ pacnpen.kopobkon LAD

- for use with control unit CRS-435XG, UGO rubber gasket,
spiral cable SPK, mounting bracket WK and junction box LAD

Kabel spiraln szt.
SPK Y

Spiralkabel St.
CnupanbHbIi kKabenb wT
Spiral cable pcs
SPK - osprzet optycznej krawedzi zamykania OPT 1

- SchlieRkantensicherung OPT Zubehor
- OPT onTuKo-anekTpoHHble 6e30nacHoCTH Kpasi akceccyapbl
- OPT optoelectronic safety edge accessories

L AD Puszka potgczeniowa szt.

Leitungsanschlussdose St.
PacnpenenutenbHas kopo6ka wT
Junction box pcs
LAD - osprzet optycznej krawedzi zamykania OPT 1

- SchlieRkantensicherung OPT Zubehor
- 4acTb ONTUYECKOTO NpefoXpaHeHunst kpas 3akpbiTus OPT
- OPT optoelectronic safety edge accessories

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30
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Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTukyn HassaHue YnakoBska
Atrticle Description Packing
WK Wspornik kabla szt.
Haltewinkel fiir Spiralkabel St.
DepxaTenb kabens wT
Mounting bracket pcs

WK - osprzet optycznej krawedzi zamykania OPT 1
- SchlieRkantensicherung OPT Zubehor
- YaCTb ONTWMYECKOTro NpeaoxpaHeHust kpas 3akpbitua OPT
- OPT optoelectronic safety edge accessories

ALS 30 Odbojniki kpl.

Auflaufstopper Satz.
Cronepbl Komnn.
Approach stoppers set
@ [
< iy .
”ml‘lll ® ALS30 - odbojniki stosowane z uszczelkg gumowg UGO/LDG/D
ﬂ przeznaczone do listwy dolnej typu: LDG/D, LDG/B 1

- verwendet mit Gummiprofil UGO/LDG/D,
und Aluminium-Endstab: LDG/D, LDG/B

- cTONnepbl NPUMEHSIIOTCSA ¢ pe3nHoBo npoknaakon UGO/LDG/D,
npegHasHavYeHHb! ANns HWxkHen nnadkn Tuna: LDG/D, LDG/B

- approach stoppers used with rubber seal UGO/LDG/D
designed for endslats type: LDG/D, LDG/B

c—0

RAS 30 Odbojniki kpl.

Auflaufstopper Satz.
Cronepsbl Komnn.
Approach stoppers set
@ RAS30 - odbojniki stosowane z uszczelkg gumowg UGO/LDG/S
przeznaczone do listwy dolnej typu: LDG 55, LDG 52/0OPT 1

- verwendet mit Gummiprofil UGO/LDG/S,
und Aluminium-Endstab: LDG 55, LDG 52/0OPT

- cTOMepbl NPUMEHSIOTCH € pe3anHoBoi npoknagkon UGO/LDG/S
npeaHasHaveHHbl Anst HxHew nnadkm Tuna: LDG 55, LDG 52/0PT

- approach stoppers used with a rubber seal UGO/LDG/S
designed for endslats type: LDG 55, LDG 52/0OPT

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziefi 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30

Ocrasnsiem 3a COGOIA NPaBO A0 TEXHUIECKIX USMeHeHM. COCTOsHYE Ha feHb 2015.01.30 f
We reserve the right to any technical change. Valid on 2015.01.30 ‘\ A L LI P R D F

X/



Artykut Opis Pakowanie

Artikel Beschreibung Verpackung
ApTuKyn HasBaHue YnakoBka
Atrticle Description Packing
U G O I L D G l D Uszczelka gumowa do optycznej krawedzi zamykajacej m
Gummidichtung fiir optische SchlieRBkantensicherung m
Pe3nHoBas npoknaaka AnA ONTUYECKOro Kpas 3akpbITUsA M
Rubber seal for optoelectronic safety edge m
UGO/LDG/D - uszczelka gumowa stosowana z odbojnikami typu ALS 30,
przeznaczona do listwy dolnej typu: LDG/D, LDG/B
- verwendet mit Auflaufstopper ALS 30,
und Aluminium-Endstab: LDG/D, LDG/B
- pesnHoBasi MpoKnagka npumeHsieTcs co ctonepamu Tuna ALS 30,
npegHasHaveHa Ansa HWkHen nnadku tuna: LDG/D, LDG/B
- rubber seal used with the approach stoppers ALS 30,
designed for endslats type: LDG/D, LDG/B
K Listwa dolna / Aluminium-Endstab /
od
AnioMunHreBas HWXKHSA nnaHka / Endslat
UGO/LDG/D/6 LDG/B 6
UGO/LDG/DI7 LDG/D 7
U G o I L D G I S Uszczelka gumowa do optycznej krawedzi zamykajacej m
Gummidichtung fiir optische SchlieBkantensicherung m
Pe3uHoBas npoknaaka AnA ONTUYECKOro Kpas 3akpbITUA M
Rubber seal for optoelectronic safety edge m
UGO/LDG/S - uszczelka gumowa stosowana z odbojnikami typu RAS 30,
przeznaczona do listwy dolnej typu: LDG 55, LDG 52/OPT 1
- verwendet mit Auflaufstopper RAS 30,
und Aluminium-Endstab: LDG 55, LDG 52/0OPT
- pesnHoBasi Npoknagka npumeHsieTcs co ctonepamu Tuna RAS 30,
npegHasHaveHa Ans HkHen nnaHku tuna: LDG 55, LDG 52/0PT
- rubber seal used with the approach stoppers RAS 30,
intended to endslats type: LDG 55, LDG 52/0PT
ZH I Hamulec inercyjny szt.
Abrollsicherung St.
MexaHuyeckui npefoxpaHuTernb wT
Inert break pcs
ZHI - wspotpracuje z obsadkg: OBS 60 OP, OBS 70H, OBS 70 OP
stosowany z rurg: SW 60, SW 70, AW 125.
Max moment obrotowy - 147 Nm, max ilo$¢ obrotéw 20 min-' 1
- verwendet mit Kapsel: OBS 60 OP, OBS 70H, OBS 70 OP
und Welle: SW 60 SW 70 und AW125.
Max Drehmoment —147 Nm, max. Anzahl der Umdrehungen 20 min~'
- B3aumopenctayer ¢ BTynkon: OBS 60 OP, OBS 70H, OBS 70 OP
npumMmensietcsi ¢ Banom: SW 60, SW 70, AW 125.
Makc. MoMeHT BpaLleHust - 147 Hm, makc. yncno BpaieHnii 20 MuH"
- works with cap: OBS 60 OP, OBS 70H, OBS 70 OP
used with reels: SW 60, SW 70, AW 125.
Max torque - 147 Nm, the maximum number of turns 20 min-!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych. Stan na dziei 2015.01.30
Technische Anderungen vorbehalten! Stand 2015.01.30
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